
Глава 38.

Крики и стрельба наполнили коридоры вскоре после того, как был отдан приказ. Я направился
к двери. В этот момент почувствовал, как чья-то рука схватила меня за рубашку. Обернувшись,
увидел, что Кейра держится за меня и смотрит обеспокоенным взглядом.

- Господин…

- Оставайся здесь и присмотри за Катариной.

- Да, Господин.

Я приказал разведчику двигаться впереди меня, а затем вышел в коридор. Стрельба
становилась все громче, как и крики. Я посмотрел на тело, лежавшее на полу. Человек лежал
лицом вниз, на нем был тот же черный костюм, что и на первом парне, которого убил
разведчик. На спине лежала винтовка Катарины. Возможно, он взял ее в качестве сувенира
или надеялся в конце концов разблокировать. Я поднял оружие и подключил к нему разъем. В
обойме еще оставалось двенадцать патронов и винтовка была на имя Катарины.

С моего ремня исчезли Вероника и фазовый нож. Я почувствовал себя уверенней, когда взял
винтовку Катарины. Сняв ее с предохранителя, проверил настройки и переключился на
одиночный выстрел.

- Охрана… возьми меня, - приказал я разведчику.

- Подтверждаю.

Установка закрутилась и понеслась по коридору, а я последовал за ней. Моя рука подрагивала
от желания прикоснуться к стелско. Маскировка работала пять минут и я не хотел
использовать ее без причины. Мы подошли к углу, где двое солдат Синдиката сражались с
дестроером. Бот получил некоторые повреждения и одна из его пушек не работала.

- Убить! – приказал я сентинелу.

Разведчик начал стрелять по коридору. Я присел за углом, но выстрелить не успел. Под
усиленным огнем мужчины начали отступать.

- Следуй за мной, - приказал я дестроеру, увеличив число своих охранников до двух.

Сентинел не работал как щит, но я мог следовать за дестроером, держась подальше от людей.
Я попросил разведчика оставаться позади и прикрывать нас, а сам медленно двигался за
разрушителем. По дороге мне попались разбитая турель, поврежденный сентинел и около
десяти трупов. Наконец, я оказался возле охранного центра. Зачем я пришел сюда? Именно
здесь я мог найти схему госпиталя, а также увидеть людей, которые находились в здании.

Подойдя к двери, увидел, что камера была повреждена. Я слышал голоса, доносившиеся
изнутри. Один из них узнал, а другой - нет.

- Ты дурак! Что ты делаешь? - донесся из комнаты незнакомый женский голос.

- Это не я! Я не понимаю. Мы контролируем систему безопасности. Видишь, я все еще могу
открывать и закрывать двери. Почему турели и боты нацелены на нас? Что это? – говорил Панк.

Вдруг он замолчал и я услышал приглушенный голос из рации.



- Босс приказывает мне убираться отсюда.

- Ты меня не бросишь!

- Это проблема твоего Синдиката! Если они хотят послать за тобой команду, это их дело.

- Ты ублюдок.

- Ааа, хорошо! Босс сказал, что люди Синдиката загружают материалы в гараже. Если ты
сможешь спуститься туда, то, вероятно, тебе удастся уйти отсюда.

- Куда ты идешь?

- Слушай, я просто выполняю приказ. Жак хочет, чтобы я находился на крыше, поэтому иду на
крышу. Я не могу обещать, что если ты присоединишься ко мне, то для тебя найдется место.

- Я рискну.

- Упрямая женщина! Тогда идем...

Двери распахнулись и два человека оказались прямо передо мной. У женщины были черные
вьющиеся волосы, раскосые глаза с большими коричневыми зрачками и светло-коричневая
кожа. Она была невысокого роста и, похоже, филиппинка, ей было около двадцати лет. На
женщине был такой же халат, как и на мужчине, которого я убил и держала в руке прибор,
похожий на тот, что был у него.

- Стоять! - приказал я, сентинел и дестроер развернули свои пушки.

- Руки вверх, чтобы я мог их видеть?

Панк поднял руки и я увидел, что у него на бедре висит Вероника. Женщина тоже подняла
руки, но она все еще держала устройство, словно не желая его бросать.

- Д-Даниэль... как ты сумел снять ошейник? - спросил он.

- Кто сказал, что ты единственный хакер, - ответил я, не желая врать.

- Ну... извини за это... просто выполнял приказ, ты же понимаешь, да? Это ведь Жак, чего ты
хочешь?

- Он на крыше?

- Он... есть!

Панк потянулся рукой за спину и резко дернулся вниз.

В его руке показался фазовый нож. Панк обрушился прямо на меня. Его действия были
быстрыми, я даже не успел опомниться, но дестроер пронесся между нами, отбросив меня
назад. Нож отсек разрушителю руку, а я упал на пол. Панк повернулся и побежал по коридору.

- Следи за ней - рявкнул я сентинелу.

- Убей ее, если она двинется.



Я вскочил на ноги и, перепрыгнув через дестроер, побежал за Панком. Опустившись на
колено, я поднял винтовку и прицелился. Даже не задумываясь, нажал на курок. Затем я
спустил его еще два раза. Первый выстрел попал в плечо Панку, а два последующих свалили
его на пол.

Держа винтовку на прицеле, я быстро побежал к нему. Панк перевернулся на спину. Увидев,
что я приближаюсь, он начал пятиться назад, извиваясь, как маленький зверек.

- П-подожди! Подожди ... ничего личного! Это просто бизнес!

Я остановился в нескольких метрах от Панка. Это был молодой парень, всего на несколько лет
старше Катарины. Возможно, ему было примерно столько же лет, сколько и той женщине,
которую я оставил с ботом. Однако его слова звучали так же, как и слова Жака. Мои глаза
сузились, я направил винтовку и выстрелил ему прямо в лоб. Голова Пола откинулась назад,
ударившись об пол и он больше не двигался.

Я снял с него свой фазовый нож, Веронику и забрал все патроны, а затем вернулся в охранный
центр. Я направил пистолет на женщину.

- Назови мне хоть одну причину, по которой я не убью тебя сейчас.

- Синдикат бросил меня здесь! - воскликнула она.

- Я работаю на них, поскольку они финансируют мои исследования, но теперь все кончено.

- Заплачь еще.

- Я могу помочь! - воскликнула она, когда я взвел курок.

- Я врач. У меня нет Perco, но я могу взломать терминалы без него. Я не так искусна, как Панк,
но я могу помочь тебе научиться лучше управлять твоим Perco.

- До свидания.

- Я просто фармацевт! Я только создаю лекарства! Меня вообще не должно быть здесь!

Женщина закрыла глаза и, защищаясь, подняла руки.

Я застыл как раз в тот момент, когда мой палец начал нажимать на курок.

- Ты аптекарь.

Она открыла глаза, но выражение ее лица стало каким-то жестким.

- Я не какая-то там наркоманка, толкающая наркотики! Я делаю Regen-X, Status Boosters, Rad-
R, Rad-Z...

- Ты можешь делать противораковые препараты? - спросил я.

- Да. А кто не может? - удивленно спросила она.

Я выругался от досады и опустил пистолет.

- Разведчик, следи за ней. Если она попытается убежать или сделать что-нибудь странное, убей



ее.

Я прошел мимо женщины и направился к пульту охраны. Немедленно подключился к системе.
Я сменил владельца на себя и установил правила, кто враги, а кто друзья.

Затем загрузил карту больницы в свой Perco. Теперь у меня был маршрут на крышу и в гараж.
Если я пойду на крышу, то смогу добраться до Жака, но потеряю все материалы. Если пойду в
гараж, предательский ублюдок сбежит. Я видел, где находятся охрана и враги.

Охрана в гараже была выведена из строя и Синдикат контролировал вход, чтобы блокировать
боты и турели. Я открыл двери и отправил два дестроера в гараж. Один я оставил за спиной на
всякий случай. У меня также было три разведчика, но я не хотел их терять, к тому же у меня
было чувство, что если пошлю их в гараж, они будут уничтожены.

Что же касается дестроеров, то я не думал, что они смогут остановить Синдикат. Мне было
необходимо, чтобы боты просто задержали этих ребят. Схватив оружие, я приказал
разрушителю продолжить движение по коридору, а сам последовал за ним. Женщина, которую
я только что пожалел, просто смотрела, подняв руки, как сентинел внимательно следит за ней,
его оружие было готово выстрелить, если она что-нибудь сделает.

- Что ты делаешь? – закричала она, когда я побежал по коридору.

- Ты не можешь оставить меня здесь! Если ты умрешь, не отменив приказ, то меня либо
расстреляют, либо я умру от голода!

- Тогда тебе лучше молиться, чтобы я не умер, - ответил я, не оглядываясь.

Мы с дестроером вошли в грузовой лифт. Для входа в него требовалась регистрация у охраны,
но у меня уже было разрешение. Я нажал на кнопку и ждал, пока цифры менялись по мере
движения лифта. Когда дверь остановилась, я открыл часы и активировал стелско. Пришло
время выложиться по полной.
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